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Attention : Services des Traités des Ministères des Affaires Étrangères et organisations internationales 
concernés.  Les missions permanentes auprès de l’Organisation des Nations Unies peuvent se procurer 
les notifications dépositaires en écrivant par courrier électronique à l’adresse suivante : 
missions@un.int.

 
 

 
 
 
Référence : C.N.399.2003.TREATIES-9 (Notification Dépositaire) 
 
 
 

CONVENTION DE BÂLE SUR LE CONTRÔLE DES MOUVEMENTS 
TRANSFRONTIÈRES DE DÉCHETS DANGEREUX ET DE LEUR 

ÉLIMINATION 
 

BÂLE, 22 MARS 1989 
 

PROPOSITION D’AMENDEMENTS AUX ANNEXES VIII ET IX DE LA 
CONVENTION 

 
 

Le Secrétaire général de l'Organisation des Nations Unies, agissant en sa qualité de dépositaire, 
communique : 
 

Par Décision VI/35, adoptée lors de la sixième réunion de la Conférence des Parties à la 
Convention susmentionnée, tenue à Genève, Suisse, du 9 au 13 décembre 2002, les Parties ont adopté 
des Amendements aux Annexes VIII et IX, conformément à l’alinéa a du paragraphe 2 de l’article 18. 
 

Conformément à l’alinéa c du paragraphe 2 de l’article 18 et au paragraphe 3 de ce même 
article, les amendements aux Annexes VIII et IX prendront effet à l’expiration d’un délai de six mois à 
compter de la date de cette notification, pour toutes les Parties à la Convention qui n’ont pas soumis de 
notification conformément à l’alinéa b du paragraphe 2 de l’article 18. 
 

On trouvera ci-joint dans les six langues les textes des Amendements des Annexes (voir 
paragraphe 3 de la Décision VI/35 ci-jointe).  
 
 
 

Le 20 mai 2003 
   

  Veuillez noter que les annexes ne sont disponibles pour l’instant que sur support 
papier.  Les versions imprimées des notifications dépositaires sont à la disposition des missions 
permanentes dans la salle NL-300.  De telles notifications sont aussi disponible sur le site de la 
Collection des Traités des Nations Unies à l’adresse http://untreaty.un.org. 



JjL 4jfllift fru.Ufl j t>£II uia^^U SjJ.jfl pUilfl ̂ .jS Jĵ u .j ̂ .j«U - 35/6

11—il jla^ I j-ajJM (j]

io^JaiJI ^LjlijJI i ai. -^ j" j i aj'i.^' (jLvij 24/5 JJ Î J] JiA! ̂

l̂iJl (jjialdl) o-ijljil CjLUill ^jljS Jĵ «J jl (_>islj*lujU <SI«la]l djl*lja.yU Laic. Kj'.j jjj

Igjlr- ^alj ̂ 1 JjA=JI jjc. IgU (jfiKMIj sj^i-^ll tliLliill Jai ̂  ^^"11 jLJu JjU Aj5lijV ^Ullj

t^'ifill Ĵ UJl (jjjî l

(jxliiJI (jjiilaJlj SJjljl! djLUill ajtj5 J-J^xlj i_il jisVl t>> 4-ojLJI vjlJUlj K-Xjl LJc. Inj-o JJ j

tXjolllllj

x_u:ljllj (ĵ ljil (j-̂ LJU ojj!_jj| LllljliiJI ;»jtj3 (Jj-̂  jl (_pa! ̂ >«lujl djUlja^j AoJtj ~ 1

i JjSlI IOA J.yii ̂  SJjIj ^A U£ JjL A^U3V

(jjLJulb SJjIjII CllLiLajJI j»jlj3 Jji«J j (j^IjT'iuV CjUlL .̂JAJ ĵll i-Jsljla !̂ j&A; ~ 2

IAJ JjLj Aj5li5l CjlaJĵ i (Jj-3*^ 5_uuaij CllL=>._£La ^jA ClUlkll »JA Cul£ Ijj La JiaJJ jl s^Ullj (ĵ iljJI

iAj5lliVl (_>a 18 J 17 ijJJ-lUJI ^a .̂..Ti «"|j

: JjL, <jal£Y ^Wlj o-1311 u^J^ ̂ ^! ̂ ^1 f^ - 3

Vi.Vio J^'.H.'gjfjg ̂  Uj UUil AiLu l̂l Ĵ .1 :̂ at 3̂=̂ 1, 2060 pU ̂ ill (t)

<3x> t<±J\jll ^^JJLj SjjIjJI ^Uj ;> (̂ ajL î. ^1 l̂ i JjVl tSaUl (> djUjla J\ J& <_ULiu V

Aiall jliii) CJliî liiall j-ljjjj A-ji&Vl <£Lu-=u AakLJ! cjLjLuJlj ĵjJJI oLw VIU^ &. ĴiliS! OJ^J^1

"i(4160 '-Ail ̂  JJJI ^Uib <L !̂I jj

îllj 4! AJ^C. 3—jLjj ̂  CjLS^ Î cjl <j^ "" ixjoiUl! ^j^^^; 1250 oLi AJA=». jus (<_il

"$(J^pJ Sjixi. dlljj£-a (jl ^^Sc. Vj (JjljM ^^ Îfc L5.> -̂J ̂

SoA^ 5JaijS t"f JĴ 1 »jLu "̂ <-iUiu î tiSI t̂ ^UU 1010 frb AjSil (jr)

i"j\a...Ji t4j7>j,n^l Cjl.j.>ijVi 4_iJaC.I dlLliS" Î HS! (j->U\lj 3035 »lj ĵAa. All (j)

ij-iJU-ullj (j-iLuiaJjilllj ,*,j''j\'j _j diulij" ix-ulull (_^kLcJu 1031 ^u -^J-^T- -̂  (-*)
((^jj^-o (jj"\ nlfil I'M.**'I (Jjla ĵ gjjjtxi (J£Ju ,J AjJAl-xlJl l̂ lullul'l dlljLijj ijjjjjllj a_J.JJ_jiII J -i^U'iYill j

"iA-uliK t-bJjj - 1050 <JJI fjljSlt gj SjJ Î î UUill l̂ul̂ Li



<> Aiiuu (^li-yi djbiij) iujiai ji^jr rjjai t^uu 3200 ^-iii A^ ^ (j)
*"(2130 iLi - *b 4-ojUIlj <LoJI jj jjall Jiiib). Jjk* W^> -̂ JiJ U^̂ Ĵ cLA '̂ « ĵ ^LA^c-

CjULoc (_f. <!uiLill (.-iU.,,yi oLlij) ^jjUJI jl^JI" i^WI ^j^UL 2130 »U :ip^ AiS (j)

S3200 «-ill UJI ^LSIL, <L^il jj iill .k^b) (i)ul>S l^ J*jj Vj .lpLu-»j JjUl <^^j

<jjUill _jj A-ul^^iaJI i^jjjjllj ^LJaJI ^^A^ (JjLlii" I^-uAjJi (j^iaiU 3065 «^Lj AiJa. Ad (^)

5'iHSll JaUl (j^Lx^ l^j A^JJ Vi ^_>4> .(^Sll !̂J J*«)

:AJtl5! 3010 *U iall ^JUJI ^U^l JaiLoo :̂ U! l^=Ju^ 3010 ^U AjiB (J>)

(PFA) jjliJL; j^i- J^^l (jA5! •"

"(MFA) jjMj ̂ > j^^i <j£N •"

:4-lHjll »AlJl=JI 4r_l i.^iB i

jjlalLj ^j.*« JiuiSjll Jj^l •"

(P:JA) jjliiU ,*jula]l JiyiiLjjJI jjjI/^jJAi! jjjla ^Lij <

"(MFA) j 'A^^ *;-"-* u'"j /'jj> ^^^ u

J'JJ'j'j.'U SJ^"^ »UaiJ! Cj!>Ll£l! <• ij'..^'; SlUlJ Ai^l <> ^uAoli .'J.\U1 J Jka^Lj - 4

SA-ij>;-i-tll ^Jjia (J^iUJ! {JJjiJl Jlxfrl (JjAik (_?lc. ^jjajlui AjjjlS

CjULiill j»jljiJ 5-lAuijII 4-aa.jSJlj AiLtlJI JjLoJI t1"'^ < Sjj.^.\l ^ jjLa (J^Utll tJJjiil JJ ' ,'^J — 5

.L<u^ ^UJ jl£ UK 2_ajOU! CibUSjVI ^AS ̂  J jb AJUjI CiUa^ ^i 2^jAxJl

. jjSi ji ?ljc_jLS/jiljiLi 50 aLWjjiJI jjSj^ LUu VI g-iiij (I)



Jb-

Ajalifl fruiUfl.j tVlSB u^UL Sjjt.jfl oLlî i f4j5 JJ^LJ gl <_>al.jKl>J Cilg.1.>»)

J adaJ) ufr U-La /ĵ liill a 5 jlaaJI CJbliJJt JiJ , J ><•*•'<) nluu J jit

OUUI - 1

,(_iljlaVI fj-" -̂Jjia (jV tJ^J .(j->Uti £JjxjJI 41111% AjLaVl J] tllUikl! ^Jj£ > _ 1-^J (I)

Jj3 _jl A->^aL^ ASjJj jl 4j-ojS .̂ JJC. **" *-•' •> (_jl jl ,i__i3ljx]t <iî oj »"'""" 4JjJ ^l jl

T-ljaal jl ,«_uAj}| (j^U^l jl (ĵ ljll (jaUlj cjLiliill (jjj-ij ?*!j3S!j ,i_jiUI ^Jj^j f.J^
i J^in^l ;»aiLl (jl (jjxjjj - -1-^. (Ĵ utJl A_ajU j! xjjjUilj (jxiUill (jjiaĴ ll (ĵ » dlUlij J.t Unit

.(-Jl j* Aî aj («:La2i ̂ jll JjJ! Aa.j j! c_il̂ laVl Ja.1 (JiLk (> ji Aja^ljj 4JUVI ̂ j

(J-ALUJ JJC j! ĵ-AJ^J r'j5*' J* ^..Vfl^l c^^UB (J\£ |jj La t j i\UB ĵLa i_JUoII 70^3jj (l_l)

.AjSlfiVI t> 18j 17 (joijLJI -̂» ̂ .̂ 'n Ujj JjU <jSl£l (Jjliijx> .̂ k. Jj-^ JLa-J^J

(̂ Jl AJLja'VLj tjlU'i ellLajlâ i ^1 £L£LI (jl JL-ajVI -lalijj 5 , ^"-i. *\\ vJjUaioJI (ĵ  i_Jjlix4 (^\

jUaikl «-a UJ4 **J °" (JL_ojl Jallj f 2*'^ { °J'-^"' '"'^"' diLa_jlx-iJI xjJajjj ^- Vj^'i'l

<s».ljl (ĵ i (JL^ajl 5Ja4J j 4 > rt'-it a AJaLi (ji (jSLoJJ ^J Ijjj .td5J \i<n î ^3 Ajlj 4jL>Vl

5jUVlj J. XiVl 1 ^ •«< ̂ ; 4jli ,JjLj AjaLiil JL ĵjl JaUj A-j-oaJ djUaixi ji ilASa^a <_§!

»•4_Aj£_^jl d - V^ -J o ^ '

^•^JAJll (J ĵ) ^»lj?j

dlkluJI Jl AjJLjal lllUjla-a ^1 x^ ^^Utt SjLaU >jjisj ^^UU .̂ La J& '. '^J (I)

. JjL AJliV ilij11

ClLajLua (_glj ^̂ Lail t _i\U\l Ajoiljjij JL^ajYI ^JaSJ jl/j a . ̂ ."-^ ^\l 5 U\. .,\l ,»jaj J i_i-.j ^(_j^

^gjyuaJI ( j\Ml (jl Cjlj lilj \j9j7nno (jl£ IJI JjLi AjSlijI AjLal Jl "CLaj .Ji AjJL^al

j|j3 Jl Jjĵ ajJ! (jxi A;<^J Laj Aĵ jJaaJl ^j"'°^ (Jxlxll (jjjill 4jal£ CjLa_jLtx> ^j'j
&

. AjUij

(jĵ J jl Jc. i JUSI AC.LaĴ .1 J v jM J jiaiib A-J ĵJsutJI ĵjia Jxilxil (JJJJII j>jij (^)

.(.hi! (I) 3 SjasSj ĵ ^JI J-jll jUaVI JiU. A.'.̂ ..n J AjlaVl

..^U^JB jî yi - 3

JJ JjU AJUSl 5jUil Jl ^Ulii ^l.T.nml jl AiL (3l«lall ^ilUtt î>«J j»^Sj (jl (ji*-̂  (')

Jujj L«S .5-1̂ *̂ 1x11 ĵiL» Jxlxil (jjjill ^L«ja.l ^c>« ,JA JaVl Jc. jĵ i AJ ÎJ

. J-ajll jlWl li* cDLk Ĵ><ull Jj AiLi»Vlj (_SJ '̂ CjLajixA (jl aJjSj



(Jja jlxoLoiVI ji JjsIU c.ilh JT Jjxu fjjSj .AjjLiiU i-ijjJa gJ ,i_aljLVI i> cS^ L£^ (*~^)

lj& Jia jjlxujj ĵ.n'lj J IJI (j-JJ^JoJ AjjjJaaJI r-jjLj (J l̂xJI (jyjal! pi A'\-\\ 3C.J*

£jjLa JaUll (jjjsJI J*xj t-j^uoj .J_J î uĵ jJI <Ĵ a J^La. <jLaVl ^j ^IjjSVI

. Jtill AtLl^! ^3 (OUiLJl »i*) -.' 'Ul IJA JL. 4_Jjj ^k. ^l^Jaxll

Aĵ a«JI f->iia JxU.il (jjjail l̂ J ^JJJ (̂ JJI A-mljjH 4JjLJl dlUlja.̂ ^ ~" 4

?ja 30 J^ Jjij ̂ 5^v ^Sfiii ^Sjj jc ^.^jj t-JiJi pn-i j*j <_JL«V! ^j5j (!)
.(www.basel.int)

U .l̂ jj] tjiiJI jja.j l$J ̂  J-̂ "V' -^^ ,*rĴ  ̂ jJ^j -̂ JJ ̂ ^J ̂ L"̂ ' cU^ (^)

^JjJ&VI Aj^l j! CuJJliV! ̂ i Jc J_p.̂ l ^3lL.j l̂ sl ̂ jj V < l̂ iJljLVl

.(_>u£UJ! J AijJlj >.^M1 (̂ ic. J.^iVrf

dilnSr-.il »j* JUJj .Ljjj 20 cDU. LJJJI ̂  ...;S.'.n JJ î!>Vl AjLoVl JC.JJ (jr)

.(̂ jJiSWI JjjJI jl t>uSUII jl ojjJU) Sĵ Uo t.^MI j»^L> ^J

<^C. Jjjj ^5. JxiJj i_jliJI J] A«J«.^I jl^tU tJ^Vl ^>>i'rfl IJI 4<_illall j»jL« ^_jii (j)

.Ljj 20 J^ <î Vl

.̂ Loî VI Jc>. o- JiVt ̂  LJJ 20 JjS t_il JabU Aou..^! »ia <=xljU AJloVl j»jaj (A)

4 aPjSill gJ V-jB J>Vl u--i3 a^i (^) 3 ̂  SjjSUI ^Uii-V! <iVUJ ^a (j)

.fU 10 J] » l̂ (v) j (i)

Ajjt^ijiJl f jT'°-" )̂xil»Jl [jĵ îl î j ^>jii ^^sli dilfti^kY^ ~ 5

j\ AJLjaU Ai!«ixJ! I'll i\l»B (jisljxlujlj (jjijIHj AjjA^suJI r" j"1'-* £_J l̂«-SI c3iĵ ' (*J% ( )

ĵ̂ lc. jjjaj ui] CjUiLJ! jjjuou jjl i-iauj .̂ uatJI j! (jxljll (3aJJI ^y CjbliJ jUTu.il

. JjLj AjaliJl (ĵ  (I) 1 SjSall 1 S^LJI Uil-i ^jl.n

.IjcLia. Ajji>i«ll ĵoia JxUJ! (JJjill AjJ! J-^-j (JJll jl jail (JJ^J (jl '.'^j (v)

Aj_jxi»x5l j-jji.4 Jx»UJI (Jjjall l̂ -jlj (J^ajlj gjll CJljIjslLj jjjSj jljfrU SjLaVI ĵiu (jr)

Jl jjjaill |j<> JUjj ̂ ISlI J (jxlill c3al&JU ÎjSJI j> CJblij jUjlu,! J Jyi (ĵ

g ĵll CIJ53VI UJ 0-& V «/ll î VUJI gJj .(-iljl&l j-5>J ^toU ^L2a.VI
Ajli tt_lllaSI ^JSJ JJC (_iljJaVl Ja.i t> '-"•̂  (Jĵ  Aĵ Jl CjlSJjxi Jc JjA«j JU.JJJ
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Xjojlill! (JiUI j! (jxliil (j^xLJI (jx ilLUu JiU.UMil jl li*\ ,̂-ii) ^ill (jlkil ^JJ^J

4jliitt £^J JjJiaj - i_ili

(4-ulJJ 4JiI 4frUua Jl^lutt ji) ^11 MjkjjSull AfrUuall - 1

:SJii]l ^j! - 2

:U&\ J^l - 3
! :^JLH JLUI - 4

:̂ L,Vl CJlJjSJI - 5

:AJhll cjl!ijLJI - 6

ijaUl ^Vl ^j s^'^l f&\ 4jj :2Ljliil! >j - 7

<X4ij]|j jjUjll ^"^'- AjjOll AJj-lall

^JL^SVI jljiJI ^ (jUiill t_ijj«al

(jAuliJI ^Uaiil J^£ L&-O) CJJ^P1-' l-r1
J>*^'j (3j '̂ ;»UaJ

(BIR.ISRI,IBMI,ETC) EWC

<LJI cjlj flSjVl JS Jii - 8

S_)ixiJI ^j-~" • ̂ •"-" ~ 9

HI H4.3 H6.2 HI 2
H3 H5.1 H8 HI 3
H4.1 H5.2 H10
H4.2 H6.1 Hl l

£jjL«J!) jbuluiVI £JJ^ AjSJ^ ~ f-^-i

^UU! (_j^LJI ;> i_i5l 4-ajlSII j^ ^lill ,32̂ 1 j^ <_i3l A^jlSSI

Xjjiljll '_3 îail (_>4 t-\-) '̂ -ajlSlI tj-a «-uitill t_^iall ^A f\l 'CajlSlI

^jiaAll uLjxoll - jj-iA,

jjlo l^j! jl '-iliJI ^»J3 (JJlil jJaSJI ^i SjixL l^jl <_?lc j^JJJ^ J^ .*j AjUill <-ijJ»J j>J J^

?L£UiS

D V f-i

ĵlxift ( Jji.rTJfl -Jj

l^j! ^yJt JAJ U i^SliA J*j <^U3I diljial! Lj!5U. ^ ^^jj J^A? <$&&-i jW^V j^J J*

. lj jL f̂cJ A&\LJ*A

V ^



£JJ*AM JjAll UjUuiSf 3^J->

(djliill) 2Ljall jSJ! *_a (dlLaJL-a 8 <j& JJJJ V Uui) <1=JI J-U-aUj (jlJjj < ,17.J ;AhOL>

v ji _^ AjUiii J u^ J^-^1 ̂  e» î1^1 ̂ ^ £j^ ̂  Jĵ  ̂ ^^ J-A'1 (3=-̂ ^
^jJaj (j£uuj .̂ <jcl-U-a l̂uu — JJJ' J^*j') ^J3^^J lillljJI (J-tloll ^3 ajlaik. (ĵ ajL^aa. J^JaJ

r-J_JAJ ĵi (_3ak!)LaJI jt (JjlS3jxJI »^A (_f. 4^J±A\ ' .'7~JJ .(3^ -̂° j' CjUĴ  JSj5 ̂  LS )̂̂ -' -ilj-o

.( ĵlĵ ll »JA ^̂ ic. (Jj.^«-«.U djoj< (jc. LjLoLtJ i_"l-^ JI n_jilall

ulkJt j»jLa û>) - f U

i—ijia :^-ujVI

(_iSl JA Aiî aj 5Jjj :(j!̂ i»J

4_î  «N-N. j\r*^ 4 f̂tiai*a _»«̂ «.....̂ _̂ _̂̂ .........̂ ^̂ ._̂ .....̂ _̂ ......̂ .̂  * /* j n°'''

<£^>*i :(j«Sla

Jji V-J^V1 -̂»

(̂ 1) (ySjai)

t-iilaH JaaJ ^al\ ÎaLJ\ - jlj

If-VI

_ r^jl^ixJI

feSjSB)

:ujMj
t̂ li

:^JJ )̂ -^-W

(<***)

:4JL=^I r4jU

.A-iiLjal t.'ll-̂ i.'i 8 Jc. t-^^UM |!A j^*.*j (j| jjSjiJ



vi/35. %&]8.T8&wftMQWftiL*ffiy\mw&m
*$£/#*£.

mmT&wft^&nfam'mmw mn v/24 ̂ ^^,
tmimttmmm&M=£f*\ mm^m [wtAW^4^''j»£^a

ff^&gwmtomfr,
m-^&m^^^m^^^mm^AmmA^^m!&^^-^&^^^.^f¥

ill,

1. la^&^iwf^tffJiK £-?# ic&fc&m m*^mm'Mftwm%^.
m^&Mmiffi;

2. m%mmiE&&%G£ttWftAmffiftMffimfc®%%&ft'#&&®&MtyT%
mm&mtfwmi&w, &m$m%'£%fcm i&m nn^ms&m&m «EJS/T:
&m WPfWiaff^iEWiE^JliX;

3. m&M <&m&&m wwAWPff^^WTyy^iE:
(a) ift^AM^H B2060-^T.yiJ^5¥lR^^^MM-5f: ^^WftH^^MPft^-/*

^^M^.^SfttHPftftn^ttW^ffliiW^ttffi, ^Jin, ^i^^^ffl^atff^S^ W&
fflT-grpciillT^k^4t*.;t*-^T.^F!<]^(a^^^ A tWtB^^rH A4160):

(b) ttf^yjJT^H B1250--.^^fI-M^^^^fefe^^^^^^l/l^J^:^^;

(c) iftff^LM^3 B1010-fEft-^grftlfr3m\ "jgmfi?yg" ;

(d) ifrff AMJT^r B B3150-ifefe^Mt)^IRnaaJ^tl^Jt^m;

(e) ^it-AMJ?^gB1031--^W^/i'ftM.^^^^^^(^M^^)M^MItl^^Jt
tl: IS, ^1, tfc, ffi, ^Jff^, iB^^JgBS^H A1050-*ffl[j0?SJSTyiJJllWS[^:

(f) |ifWAK)$f& H A3200-MmllJ^^iIg^0fffl > frW^^W^Wvl^J^^K^iHi
W)(aE4-.itffi^W^0 B-B2130);

(g) i^ff--AWM^i_B2i3Q.^m^tt^its^^fffl, ^fr^*A • was*?s^^^(j^
yJi'WXftit^jibffi^^^rFI A-A3200);

(h) IJftff^lMSr^: B B3065-j%-&ffl&Hflga^agffl®IJftf0>.|ftl; -tfnJlU'^^), <H^
-ft ̂ -Siil ̂ -:A W Pft^H W^f tlftt;
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ft5T^^i5(o $Pm^W{If5[^^ l̂ll̂ iE <E*^^^l) fi^i^JltHftfnllE^JI
tt, PJ^PB^M«ii.X^a?EiiX-^^itWjStiSiflfffiipF^ffegjf^^r^M ((&
m m i? fnm is ̂ rm^^i^r^^ti^ii^-^iEiCiiTX.

6. W^'ff'gli/y

^.^5^^jSM^itffji^^'SW^fflo ffim-l?^^W^i|6PB$yffi 8 ̂ WtMM^SnT
W^T-Ut^t, ffi£#$£j#ftiP.J|{!t3££«$, KiJnT^^K'7J^^^^WK

7. r

<E*^^^l> «-t^J^^^f^li^^^±Jn!t.]^^^J^tlf^ ((E-^^^^J)) Ptt^A
fli Pf*fl-^L Wf^tl^^llKm^ o



&*&wftHi&wftii*mmi8.m&i%®to&ift
A. S&M^SIJ
&T$Lm\tomto%($.&m&%%wmv\fc®®fo%')

1. fcfaZM:

2. fc®£.l&)&&:

3. fl-JK:

4. ±f?j£«h

5. rfii.S-/5lfetl:

e. im*&^~: K-g-isi^*
[BP^fa^iK»J

K-^-ia^**^
^^-mi^^fi^-
,HHft$8^ (fiJin, gt--^*$iJJ!l^54,
ill^'I&M, ltnnn[5lt&T.^5jf^r^, ffl

^^^Sif^rr^o )
7. JaAflftf+H^M Y *fi^

8. felt'-^tt

•

•

•

•

HI

H3

H4. 1
H4. 2

•
•
•
•

H4. 3
H5. 1

H5. 2
H6. 1

•

•
•
•

116. 2

M8
1-110
1111

. H12

• H13

B. jiMiisij

WffA^^A
P»^L«SB

MWA£JU'|'l
MH^L^SB'I'flJIJI^

C. H^^}^
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VI/35. Review or adjustment of lists of wastes contained in Annexes VIII and IX
to the Basel Convention

The Conference of the Parties,

Referring to its decision V/24 on the classification and hazard characterization of
wastes,

Taking note of the procedure for the review or adjustment of lists of wastes
contained in Annexes VIII and IX of the Basel Convention on the Control of
Transboundary Movements of Hazardous Wastes and their Disposal, adopted by the
Technical Working Group,

Taking note also of the applications submitted by Parties to amend the lists of
wastes contained in Annexes VIII and IX,

1. Adopts the procedure for the review or adjustment of the lists of wastes
contained in Annexes VIII and IX of the Basel Convention, as contained in the appendix
to the present decision;

2. Invites Parties that are submitting applications for the review or
adjustment of lists of wastes in Annexes VIII and IX, to state whether the applications are
a formal proposal for amendment of the Annexes to the Basel Convention in accordance
with articles 17 and 18 of the Convention;

3. Adopts the following amendments to Annexes VIII and IX of the Basel
Convention:

(a) Entry B2060 in Annex IX: Replace the existing wording by: "Spent
activated carbon not containing any Annex I constituents to an extent they exhibit Annex
III characteristics, for example, carbon resulting from the treatment of potable water and
processes of the food industry and vitamin production (note the related entry on list A,
A4160";

(b) New entry B1250 in Annex IX: "Waste end-of-life motor vehicles,
containing neither liquids nor other hazardous components";

(c) Entry B1010 in Annex IX: Insert "chromium scrap" as a new bullet point;

(d) New entry B3 03 5 in Annex IX: "Waste textile floor coverings, carpets";

(e) New entry B1031 in Annex IX: "Molybdenum, tungsten, titanium,
tantalum, niobium and rhenium metal and metal alloy wastes in metallic dispersible form
(metal powder), excluding such wastes as specified in list A under entry A1050, Galvanic
sludges";



(f) New entry A3200 in Annex VIII: "Bituminous material (asphalt waste)
from road construction and maintenance, containing tar (note the related entry on list B,
B2130)";

(g) New entry B2130 in Annex IX: "Bituminous material (asphalt waste) from
road construction and maintenance, not containing tara(note the related entry on list A,
A3200);

(h) New entry B3065 in Annex IX: "Waste edible fats and oils of animal or
vegetable origin (e.g, frying oils), provided they do not exhibit an Annex III
characteristic";

(i) Entry B3010 in Annex IX: Replace the existing wording in entry B3010:

"• Perfluoroalkoxy alkane (PFA)
"• Perfluoroalkoxy alkane (MFA)"

with the following new wording:

"• Perfluoro alkoxyl alkane

> Tetrafluoroethylene/per fluoro vinyl ether (PFA)
>> Tetrafluoroethylene/per fluoro methylvinyl ether (MFA)"

4. Notes that the applications submitted by India concerning the
classification of PVC-coated cable scrap will be placed on the agenda of the Open-ended
Working Group;

5. Requests the Open-ended Working Group to consider issues related to the
official translation of the lists of wastes contained in the Annexes to the Basel
Convention and to provide guidance as appropriate.

a
The concentration level of Benzol[a]pyrene should not be 50 mg/kg or more.



Appendix

PROCEDURE FOR THE REVIEW OR ADJUSTMENT OF LISTS OF WASTES
CONTAINED IN ANNEXES VIII AND IX OF THE BASEL CONVENTION ON THE

CONTROL OF TRANSBOUNDARY MOVEMENTS OF HAZARDOUS WASTES AND
THEIR DISPOSAL

1. Applications.

(a) Applications must be submitted to the secretariat using the form below. Any
Party, observer State, non-governmental organization, private company or
individual has the right to fill out the application form with the proposed
placement of wastes under Annex VIII or Annex IX, or with a proposal for
removing wastes from Annex VIII, Annex IX or working list C. Any application
submitted to the secretariat shall be by or through a Party or observer State.

(b) A Party submitting an application shall clearly state whether or not the
application is a formal proposal for amendment to the annexes to the Basel
Convention in accordance with articles 17 and 18 of the Convention.

(c) Competent authorities and focal points are requested to make available any
information in addition to the form to all focal points of the Basel Convention
and to advise the secretariat that this has been done. If a competent authority or
focal point is unable to make available any annexes or attachments to all focal
points of the Basel Convention, it may request the secretariat to undertake that
function.

2. Procedure for transmission of the form.

(a) The applicant must present the application form with any additional information
to a national authority for the Basel Convention.

(b) The competent authority and/or focal point should consider the application form
with any additional information and only forward it to the secretariat of the Basel
Convention if it is properly completed and if the completed application provides
sufficient information for the Open-ended Working Group to reach a decision.

(c) The Open-ended Working Group will consider the application at its following
meeting, provided it is received by the secretariat within the time frame stipulated
in paragraph 3 (a) below.

3. Time frame for application.

(a) The application form for placement or removal of wastes has to be submitted to
the secretariat of the Basel Convention at least three months prior to the meeting
of the Open-ended Working Group. Any information in addition to the form
should also be submitted within that time frame.

(b) In exceptional circumstances, a Party may submit the application form for
placement or removal of wastes two months before the meeting of the Open-



ended Working Group, if such proposal(s) cannot be sent to the secretariat within
the three-month deadline. The Open-ended Working Group will endeavour to
consider such application(s) at its following meeting.

4. Procedure before consideration in the Open-ended Working Group.

(a) After receiving an application, the secretariat will place the application on the
Internet web site of the Basel Convention within 30 days (www.basel.int).

(b) The secretariat will send an e-mail to all focal points announcing that the
application is available. Those Parties which have no access to Internet or e-mail
facilities will be sent the application by mail or facsimile.

(c) . The secretariat will invite the Parties to comment on the application within 20
days directly to the applicant (by mail, facsimile or e-mail).

(d) The applicant will make, as necessary, an addendum to the application containing
answers to the questions within 20 days.

(e) The secretariat will make the addendum available to the Parties at least 20 days
before the meeting.

(f) In the exceptional cases mentioned in paragraph 3 (b) above, the time frames
stipulated in paragraphs 4 (a) and (d) above are reduced to 10 days.

5. Action by the Open-ended Working Group.

(a) The Open-ended Working Group will consider and review the applications for .
placement or removal of wastes in Annexes VIII and IX. The applications must
be based on sound scientific assessment in accordance with article 1, paragraph 1
(a), of the Basel Convention.

(b) The Open-ended Working Group should arrive at a decision by consensus.

(c) The decisions of the Open-ended Working Group on the placement or removal of
wastes on lists contained in Annexes VIII and IX shall be transmitted in a report
of the Open-ended Working Group through the secretariat to the following
meeting of the Conference of the Parties. In cases where no formal proposal for
amendment to the Annexes to the Basel Convention has been made by a Party
when submitting an application, the Open-ended Working Group should invite
other Parties to submit such a formal proposal to the Conference of the Parties in
accordance with articles 17 and 18 of the Convention.

6. Effective review procedure.

Cosis of review should be kept to a minimum. Restricting the summary of cases to eight
additional pages would help save costs, although a Party wishing to provide more
info rmation could do so at its own cost.



Reporting.

The secretariat of the Basel Convention should provide a report to Parties on the status of
lists of wastes in Annexes VIII and IX of the Basel Convention on a regular basis, and
when changes have entered into force.



A.

APPLICATION FORM FOR THE PLACEMENT OR REMOVAL
OF WASTES ON ANNEXES VIII AND IX

WASTE IDENTIFICATION

Proposed wording for the. placement (or replacement wording for an existing
category)

1.
2.
3.
4.
5.

7.

Name of the waste:
Origin of the waste:
Physical form:
Major constituents:
Typical contaminants:

Waste Code: UN Class
IWIC
EWC

UN number
OECD
Others (e.g. Harmonized
System Code, BIR, ISRI,
IPMI, etc.)

Enter all relevant Y numbers

Hazardous characteristics

[]
a
a
D

HI
H3
H4.1
H4.2

n
a
a
a

H4.3
H5.1
H5.2
H6.1

D
D
a
D

H6.2
H8
H10
Hll

n
D

H12
H13

B. PROPOSED PLACEMENT

Lis" A of Annex VIII D
Lis':BofAnnexIX 0

PROPOSED REMOVAL

From list A of Annex VIII
From list B of Annex IX

n
D

C. NATIONAL DEFINITION

Is the waste legally defined as or considered to be hazardous in the country submitting
the application?

Yes D No n



D. COMMERCIAL CLASSIFICATION

Is the waste routinely traded through established channels and is that evidenced by
commercial classifications?

Yes D No D

SUMMARY OF REASONS FOR PROPOSED PLACEMENT

NB: A detailed case study (no more than eight additional pages) should be attached,
taking into consideration the category(ies) in Annex I to the Basel Convention under
which the waste falls and with evidence demonstrating that the waste does or does not
exhibit any of the hazardous characteristics in Annex III to the Convention (guidance
document to be drafted). Additional material may be submitted in the form of annexes or
attachments. All such annexes or attachments must be listed in the application form,
together with instructions on how to obtain the documents.

E. NAME OF APPLICANT

Name:
Address: Party D

Observer State D
Tel: NGO D
Fax: Company D
E-mail: Individual D

(Signature) (Stamp)

F. AUTHORITY TRANSMITTING APPLICATION

Name:
Address:

(Signature)

Tel:
Fax:
E-mail:

Date of transmission:

(Stamp)

This application form may include up to 8 additional pages.



VI/35. Revision ou modification des listes de dcchets figurant dans les Annexes VIII et IX
a la Convention de Bale

La C onference des Parties,

Se rcferant a la decision V/24 sur la classification des dechets et la definition de leurs
caracteristi ques de danger,

Prenmt note de la procedure d'examen ou de modification des listes de dechets inscrits
dans les Amexes VIII et IX a la Convention de Bale sur le controle des mouvements
transfrontieres de dechets dangereux et de leur elimination adoptee par le Groupe de travail
technique,

Pren;tnt note en outre des demandes d'amendement des listes de dechets des Annexes VIII
ou IX presentees par des Parties,

1. Adopte la procedure d'examen ou de modification des listes de dechets des
Annexes VIII et IX a la Convention de Bale decrite dans 1'appendice a la presente decision;

2. Invite les Parties qui presentent des demandes d'examen ou de modification des
listes de dechets inscrits dans les Annexes VIII ou IX a declarer si ces demandes constituent une
proposition formelle d'amendement des annexes a la Convention de Bale conformement a ses
articles 17et 18;

3. Adopte les amendements suivants aux Annexes VIII et IX a la Convention de
Bale:

a) Rubrique B2060 de 1'Annexe IX - Remplacer le texte actuel par le nouveau
libelle suivant: « Carbone actif usage ne contenant pas d'elements de 1'Annexe I dans une
proportion telle qu'ils presentent des caracteristiques de 1'Annexe III, par exemple carbone
provenant da traitement de 1'eau potable et de precedes de 1'industrie alimentaire et de la
production de vitamines (voir rubrique correspondante de la liste A - A4160) »;

b) Nouvelle rubrique B1250 de 1'Annexe IX - « Vehicules a moteur en fin de vie ne
contenant ni liquides ni autres elements dangereux »;

c) Rubrique Bl010 de 1'Annexe IX - Ajouter un point centre « dechets de chrome »;

d) Nouvelle rubrique B3035 de 1'Annexe IX - « Dechets de revetements de sols en
textile, tapis »;

e) Nouvelle rubrique B1031 de 1'Annexe IX - « Dechets metalliques et dechets
constitues d'alliages d'un ou plusieurs des metaux suivants : molybdene, tungstene, titane, tantale,
niobium et ihenium sous forme metallique, non susceptible de dispersion (poudre de metal), a
1'exception des dechets specifies dans les listes A1050 - boues de galvanisation »;

f) Nouvelle rubrique A3200 de 1'Annexe VIII - « Matieres bitumineuses (dechets
d'asphalte) provenant de la construction et de 1'entretien des routes contenant du goudron (voir
rubrique coirespondante de la
liste B-B21 ;*))»;



g) Nouvelle rubrique B2130 de 1'Annexe IX - « Matieres bitumineuses (dechets
d'asphalte) provenant de la construction et de 1'entretien des routes ne contenant pas de goudron"
(voir la rubrique correspondante de la liste A-A3200);

h) Nouvelle rubrique B3065 de 1'Annexe IX - « Dechets de graisses et d'huiles
comestibles d'origine animale ou vegetale (par exemple huiles de friture), a condition qu'elles
n'aient aucune des caracteristiques de 1'Annexe III) »;

i) Rubrique B3010 de 1'Annexe IX - Remplacer le texte actuel de la rubrique
B3010:

« • Alcane alcoxyle perfluore (PFA)
• Alcane alcoxyle monofluore (MFA) »

par le nouveau libelle suivant:

« • Alcane alcoxyle perfluore

© Tetrafluoroethylene/ether de vinyle perfluore (PFA)
© Tetrafluoroethylene/ether de methylvinyl perfluore (MFA) »

4. Note que les demandes soumises par 1'Inde a propos de la classification des
dechets de cables revetus de PVC resteront a 1'ordre du jour du Groupe de travail a composition
non limitee;

5. Demande au Groupe de travail a composition non limitee d'examiner les
questions relatives a la traduction officielle des listes de dechets figurant dans les annexes de la
Convention de Bale et de dormer les conseils necessaires a leur sujet.

Appendice

PROCEDURE DE REVISION OU DE MODIFICATION DES LISTES DE DECHETS
FIGURANT DANS LES ANNEXES VIII ET IX DE LA CONVENTION DE BALE

SUR LE CONTROLE DES MOUVEMENTS TRANSFRONTIERES DE
DECHETS DANGEREUX ET DE LEUR ELIMINATION

1. Demandes

a) Les demandes doivent etre presentees au secretariat au moyen du formulaire ci-joint.
Chaque Partie, Etat observateur, organisation non gouvernementale, societe privee
ou particulier a le droit de remplir le formulaire de demande en indiquant s'il est
propose d'inscrire le dechet a 1'Annexe VIII ou a 1'Annexe IX, ou s'il est propose de
retirer le dechet considere de 1'Annexe VIII, de 1'Annexe IX ou de la liste de travail
C. Toutes les demandes doivent etre presentees au secretariat par une Partie ou un
Etat observateur ou par son intermediate.

La concentration de benzo[a]pyrene ne devrait pas etre egale ou superieure a 50 mg/kg.



b) Une Partie qui presente une demande indique clairement si cette demande constitue
ou non une proposition officielle d'amendement aux annexes de la Convention de
Bale conformement aux articles 17 et 18 de la Convention.

c) Les autorites competentes et les correspondants sont pries de communiquer toute
information additionnelle au formulaire a tous les autres correspondants de la
Convention de Bale, et lorsque cela a etc fait, d'en aviser le secretariat. Si 1'autorite
competente ou le correspondant se trouve dans 1'incapacite de communiquer des
annexes ou des appendices a tous les correspondants de la Convention de Bale, elle
ou il peut demander au secretariat de le faire.

2. Procedure a suivre pour transmettre le formulaire de demande

a) Le demandeur doit presenter le formulaire de demande accompagne le cas echeant
d'informations additionnelles aux autorites nationales competentes pour la
Convention de Bale.

b) L'autorite competente et/ou le correspondant devrait examiner le formulaire de
demande et les eventuelles informations additionnelles et ne devrait les transmettre
au secretariat de la Convention de Bale que si le formulaire a ete rempli
correctement et si elle ou il considere que le formulaire dument rempli founiit des
informations suffisantes pour que le Groupe de travail a composition non limitee
puisse pre'ndre une decision.

c) Le Groupe de travail a composition non limitee examinera la demande a sa reunion
suivante, sous reserve que cette demande ait ete recue par le secretariat dans le
delai stipule a 1'alinea a) du paragraphe 3 ci-apres.

3. Delaii! a respecter pour la presentation des demandes

a) Le formulaire de demande d'inscription ou de retrait de dechets doit etre soumis au
secretariat de la Convention de Bale trois mois au moins avant la reunion du
Groupe de travail a composition non limitee. Les eventuelles informations
additionnelles devraient egalement etre presentees dans ce delai.

b) Une Partie peut, dans des circonstances exceptionnelles, soumettre le formulaire de
demande d'inscription ou de retrait deux mois avant la reunion du Groupe de
travail a composition non limitee si cette(ces) demande(s) ne peut (peuvent) etre
adressee(s) au secretariat dans le delai de trois mois. Le Groupe de travail a
composition non limitee s'effbrcera d'examiner la ou les demande(s) en question a
sa reunion suivante.

4. Procedure a suivre prealablement a 1'examen d'une demande au Groupe de travail a
composition non limitee

a) Lorsqu'il recoit une demande, le secretariat la place sur le site Internet de la
Convention de Bale dans un delai de 30 jours (www.basel.int).

b) Le secretariat adresse un message electronique a tous les correspondants pour leur
annoncer que la demande est disponible. Les Parties qui n'ont pas acces a



1'Internet on a des services de messagerie electronique recoivent la demande par
courrier ou par telecopie.

c) Le secretariat invite les Parties a presenter des observations sur la demande dans un
delai de 20 jours en les adressant directement au demandeur (par courrier, telecopie
ou messagerie electronique).

d) Dans un delai de 20 jours, le demandeur etablit, s'il y a lieu, un additif a la
demande dans lequel il repond aux questions posees.

e) Le secretariat communique cet additif a toutes les Parties 20 jours au moins avant
la reunion.

f) Dans les cas exceptionnels mentionnes plus haul a 1'alinea b) du paragraphe 3, les
delais stipules aux alineas a) et d) du paragraphe 4 ci-dessus sont ramenes a 10
jours.

5. Suite a dormer par le Groupe de travail a composition non limitee

a) Le Groupe de travail a composition non limitee etudiera et analysera les demandes
d'inscription ou de retrait de dechets a rAnnexe VIII ou IX. Les demandes doivent
etre fondees sur une evaluation scientifique rationnelle compte tenu de 1'alinea a)
du paragraphe 1 de 1'article premier de la Convention de Bale.

b) Le Groupe de travail a composition non limitee devrait parvenir a une decision par
consensus.

c) Les decisions du Groupe de travail a composition non limitee relatives a
1'inscription ou au retrait de dechets dans les listes figurant aux Annexes VIII et IX
sont transmises dans un rapport du Groupe de travail a composition non limitee par
I'intermediaire du secretariat a la reunion suivante de la Conference des Parties.
Dans les cas ou aucune proposition officielle d'amendement des annexes a la
Convention de Bale n'a etc presentee par une Partie lorsqu'elle a soumis une
demande, le Groupe de travail a composition non limitee devrait inviter les autres
Parties a presenter une telle proposition officielle a la Conference des Parties
conformement aux articles 17 et 18 de la Convention.

6. Procedure d'examen efficace

Le cout de I'examen devrait etre reduit au minimum. Des resumes des dossiers limites a
huit pages supplementaires aideraient a realiser des economies; cependant, une Partie qui
souhaiterait fournir davantage d'informations pourrait le faire a ses propres frais.

7. Presentation de rapports

Le secretariat de la Convention de Bale devrait adresser un rapport aux Parties sur 1'etat
des listes de dechets figurant dans les Annexes VIII et IX de la Convention de Bale de
maniere reguliere et lorsque des modifications sont entrees en vigueur.



FOJ^MULAIRE DE DEMANDE D'INSCRIPTION OU DE RETRAIT
DE DECHETS AUX ANNEXES VIII ET IX

A. IDENTIFICATION DU DECHET

Libelle propose pour Pinscription du dec he t (ou nouveau libelle devant remplacer le libelle
precedent)

1.
2.
3.
4.
5.

6.

Nom du dechet :
Origine :
Etat physique :
Principaux constituants :
Contaminants type :

Code du dechet : Classe ONU
CUD
EWC

Numero ONU
OCDE
Autres (Code du Systeme
harmonise, BIR, ISRI, IPMI,
etc.)

Indiquer tous les numeros Y pertinents

Caracteristiques de danger

D
D
D

HI
H3
H4.1
H4.2

D
D
D

H4.3
H5.1
H5.2
H6.1

D
D
D

H6.2
H8
H10
Hll

' H12
D HI 3

B. INSCRIPTION PROPOSEE SUR :

La liste A de 1'Annexe VIII G
La liste B de 1'Annexe IX D

C. DEFINITION NATION ALE

D.

RETRAIT PROPOSE DE :

La liste A de 1'Annexe VIII D
La liste B de 1'Annexe IX D

Le dechet considere est-il juridiquement defmi ou considere comme dangereux dans le
pays qui presente la demande?

Oui D Non

CLASSIFICATION COMMERCIALS

D

Le d<;chet fait-il ordinairement 1'objet d'echanges commerciaux, par des voies de
distribution bien etablies, et ces echanges sont-ils attestes par des classifications
commerciales?

Oui D Non n



EXPOSE DES RAISONS MOTIVANT L' INSCRIPTION OU LE RETRAIT
DU DECHET CONSIDERE

N.B. : Un rapport de synthese (huit pages maximum) doit etre joint a la presente demande.
II conviendra d'indiquer dans quelle categoric de 1'Annexe I a la Convention de Bale entre
le dechet considere et d'apporter la preuve que le dechet considere presente, ou ne presente
pas, 1'une quelconque des caracteristiques de danger enumerees a 1'Annexe III de la
Convention (voir le document d'orientation qui sera redige ulterieurement). Un
complement d'information peut etre joint a ce rapport de synthese sous la forme d'annexes
ou d'appendices. Toutes les annexes ou appendices doivent etre mentionnees sur le
formulaire de demande et accompagnees d'instructions indiquant comment se procurer ces
documents, s'ils n'ont pas ete joints.

E. NOM DU DEMANDEUR

Nom:
Adresse: Partie D

Etat observateur '-'
Telephone: ' ONG D
Telecopieur: Societe commerciale D
Adresse Particulier D

electronique:

(Signature) (Cachet)

F. AUTORITE TRANSMETTANT LA DEMANDE

Nom :
Adresse:

(Signature)
Telephone:
Telecopieur:
Adresse

electronique: (Cachet)

Date de transmission:

Le present formulaire de demande peut etre accompagne de huit pages supplementaires.



VI/35. O630P HJIH KoppeKTHpOBKa nepcHHCH QTXOflOB, coaepacaiuiixcH
B npHJKMKCHHHX VIII HJIH IX K EaSCJlbCKOH KOHBCHUHH

KcH<})epeHijH» Cxopon,

ccujiaacb Ha pemenne V/24 o KJiaccH(})HKauHH H onpenejieHHH onacubix CBOHCTB
OTXOaOB,

npHHHMaa K CBejennio nponeaj-py npose^eHHa o6sopa HJIH BHeceiwfl
KOppCKXHpOBOK B IiepeHHH OXXOflOB, CO^epacaiHHeCJf B npHJIOXCeHHflX VIII H IX K

EasejibCKOH KOHBCHUHH o Kompojie sa TpancrpaHUHHOH nepeBOSKon onacnbix OTXO^OB
H HX yaaneHHCM, npunHxyio TexuHMecKOH paGoHeii rpynnofi,

npiiHHMaa janee K cseneHHto 3a^BKH, npeAcxaBJiennbie CxoponaMH B
OTHomenHH BHecenHH nonpaBOK B nepeiiHH OTXO^OB, coaep^Kamneca B npHJioacennax
VIII HJIH IX,

1. npHHHMaex npoue^ypy npOBeaenHH oSsopa HJIH BHeceHHH
KOppCKTHpOBOK B nepeHHH OTXOflOB, OpHBeZieHHbie B npHJIOKCHUHX VIII H IX K

BaaejibCKOii KOHBenuHH, coaep>Kamyiocfl B npHjioKCHHH K nacxoHiueMy peuieHuro;

2. npezuiaraex CxoponaM, npej^cxasjwiomHM saaBKH na npOBe^eiiHe oGsopa
HJIH BHeceilHC KOppCKXHpOBOK B nepCHHH OXXO^OB B npHJIOKCHHHX VIII HJIH IX,

yicaaaxb, HE JI^IOXCH JIH DXH sa^BKH ocJwuHajiBHbiM npe^JioKeHHeM o BHecennH nonpaBOK
B npHJIWKCHHH K BaseJIbCKOH KOHB6HUHH B COOXB6XCXBHH CO CXaXb^MH 17 H 18

KOHBCHUHH;

3. npHHHMaex cjieayiomne nonpaBKH K npHJio^ceiiHHM VIII H IX K
BasejibCKoii KOHBCHU.HH:

a) no3HUHJi B2060 iipHjio>KeHHH IX - saivtennxb cymecxsyiomyio
4>opMyjiHpoBKy cjieztyiomeft: "Oxxo/ibi aKXHBHpoBaHHoro yrjia, ne co/iep^amne KaKHX-
JIH60 KOMnOHCHXOB, npHBO/iamHXCH B npHJIWKCHHH 1, B XOH CXCnCHH, B KaKOH OHH

npOHBJiaiOT CBOHCXBa B COOXBCXCXBHH C npHJIOaCCHHCM III, HanpHMCp, BOSHHKaiOmHe B

pesyjibxaxe o6pa6oxKH nnxbesoH BO/IBI H npoueccoB, CBHSOHHHX c nnmeBOH
npOMHUIJieHHOCXblO H npOH3BO,HCXBOM BHXaMHHOB (CM. COOXBCXCXByiOmyiO nO3HHHK)

A4160 B nepeHHe A);

b) Hosaa no3HUHH B1250 npHjio>KeHHH IX - oxcjiyjKHBimie CBOH cpOK
aBxoxpancr opxHbie cpeacxsa, ne coAep)Kamne HH acHflKocxen, HH npyrnx onacuwx
KOMnOHCHXOB;

c) no3miHa B1010 npHjio>K6HHH IX - BHCCXH HOBOH cxpOKoii
"xpoMOBMH JIOM";

d) Hosaa nosHUHH B3035 npHJioaceHH« IX - xeKCXHJibHbie oxxo^bi
noKpwxHH ,:yifl nojia, KOBPOB;



e) Hosaa no3Huiia B1031 npHJicoKennH IX - oxxoabi MexajmoB H
MexajuiHHecKHX cnJiasoB MOJiHGaena, BOJib^paMa, xiixana. xanxarca, HuoGna H peHHH B
MexarcnHHecKOH OTcnepcHofi 4>op\ie (MexaruiHHecKHH nopoiuoK), 3a HCKJiioHeHHew
OXXOAOB, yKa3aHHbix B nosHiiHH A1050 - rajibBaaHHecKne oca^KH;

f) HOBM nO3HUH« A3200 npHJIO>KeHHH VIII - 6HTyMHHO3Hbie

Maxepnajibi (ac(J)ajiBxoBbie OXXCWH), o6pa3>TomHecH npn cxponxejibcxBe H peMOHxe
aopor, coaepKamHe ry^pon (CM. cooxBexcxByiomyio HOSHUHIO B2130 B nepenne B);

g) HOBaa no3HUH5t B2130 npnjio>KeHHfl IX - 6HxyMHHO3Hbie
MaxepHajibi (ac4»ajii>TOBbie oxxoflbi), o6pa3yK>mHeca np« cxpoHxejibcxse1 H peMOuxe
aopor, HC co^ep)KaiuHe ryapona (CM. cooxsexcxByiomyio nosnunio A3200 B
riepeMHe A);

h) Hosaa nosnunH B3065 npHJiOKemifl IX - oxxo^bi nnmeBbix )KHpoB
H Maceji >KHBOXHoro HJIH pacxHxeJibHoro npoHcxoKfleHna (nanpHMep: Macjio nnx
^capenna) npn ycnoBHH, HXO OHH HC npOHB^aiox CBOHCXB, nepeHHCJiennbix B
npuJicr/KeHHH III;

i) no3HUHH B3010 npHJKmeHHH IX - 3aM6Hnxb cymecxByKHuyio
cJ)opMyjinpoBKy OOSHUHH B3010:

"• nepc|)xopajiKOKCnajiKaH (HOA)

• nep4>xopajiKOKCHanKaH (MOA)"

na cjie^yromyio HOB>TO (JtopMynnpoBKy:

"• nep4>xopajiKOKCHJianKaH

© XeTpa4>XOp3XHJieH/nep^)XOpBHHHJlOBbIH 3(J)Hp

(nd>A)

© TeXpa(J)XOp3XHJieH/nep(|»XOpMeXHJIBHHHJIOBbIH 3({)Hp

(MO A)";

4. npuHHMaex K cseaeHHio, HXO 3aaBKH, npeflcxaBjieHHtie HnaHefi,
oxHocuxejibHO KJiaccH(^HKaunH JioMa KaGejiefi c FIBX-noRpbixneM Gyayx EKJHoqeHbi B
noBecxKy ^HM PaGoneH rpynnbi oxKpuxoro cocxasa;

5. npocHX Pa6oLiyio rpynny oxKpbixoro cocxasa paccMOxpext Bonpocbi,
CBH3aHHbie c o^HUHajibHbiM nepeBOflOM nepeHHefl OXXO.HOB, coaepKamnxca B
npHJiOKCHHax K BasejibCKOH KOHBenuHH, H npeacxaBHXb cooxBexcxByromHe
pCKOMeHflaUHH.

He flOJi>KHbi 6biTb npeBbimeHbi cjienyiomne npeaejibHbie sejiMMHiibi 50 MP/KP.



ripHJioaceHHe

IIPOHE^yPA OB3OPA HJIH KOPPEKTHPOBKH IIEPEHHEH OTXO^OB,
COjJEP5KAIHHXCfl B nPHJIO^KEHIUIX VIII H IX K BA3EJIbCKOH

KOttSEHIJHH O KOHTPOJIE 3A TPAHCrPAHHHHOH IIEPEBO3KOH
OITACHblX OTXO/JOB H HX YflAJIEHHEM

1. SaiBKH

a) SaaBKH HC06XOAHMO npeflCXaBJiaXb B CCICpexapHaX C HCnOJIbSOBaHHCM

npHJiaraeMoro Gjianica. JIio6aa Cxopona, rocy;iapcxBO-Ha6jiio.Kaxejib,
nenpaBHxejibcxBeHHaa opraHHsauna, nacxnaa KOMnaHHa HJIH oxaejibHoe
JIHUO HMCCT npaso 3ano.iHHTb 6;iaHK 3a«BKH c npejuioaceHHCM noMeciHTb
oxxo^bi B npHjiOKCHne VIII HJIH npHJioxcHHe IX HJIH c npejuiWKeHHeM
H31.HTS OTXOflM H3 npHJIOJKCHHH VIII, npHJIOJKCHHa IX HJIH pa6oHCrO

nepeMHH C. JIioGaa saaEiKa, npe^cTaBJiaeMaa B ceKperapnaT, flojiacna
npe^CTaBJiHTbca CxoponoH HJIH rocyAapcTBOM-Ha6jiioj3;aTejieM HJIH iiepe3
HHX.

b) Cropona, npeacxaBjiHiomaa 3a«BKy, HCTKO yKasbisaex, HBJiaexcfl JIH
^annaa saaBKa o^HUnajitHbiM npejuioaceHHCM o BHeceHHH H3MCHeHHH B
npnjio^ceHHH K BaseJitcKOH KOHBenaHH B COOXBCXCXBHH co cxaxbHMH 17 H
ISKOHBCHUHH.

c) K KOMnexenxHHM opranaM H KoopflHaauHOHHbiM uenxpaM o6pamaexc»
npocb6a npeacxaBjwxb j[io6yio HH^opMauHio, HOMHMO HSJIO^CCHHOH B
6jiaHKC, BC6M KOOp^HHaUHOHHWM UCHXpaM EaSCJILCKOH KOHB6HUHH H

cooGmaxb ceKpexapnaxy, HXO 3x0 GSIJIO caejiano. ECJIH KOMnexenxHMH
opran HJIH Koop^HHauHOHHbiH uenxp He B COCXOHHHH npe^cxaBHXt
JIK)6bie npHJIOJKCHHH HJIH 4o6aBJICHHa BCCM KOOpOTHaUHOHHbIM UCHXpaM

Baseji&CKOH KOHBCHUHH, xo OH Moacex o6paxnxbCH K ceKpexapnaxy c
npocb6oH BbinojiHHXb 317 ^ynKUHio.

2. ripouejypa npejcxasjienHH 6jiaHKa

a) rioflaxejit SBSBKH aojiacen npeACxasHTb 6jiaHK 3aaBKH c jiK>6oH
^onojiHHxejibHOH HH4)opMauH6H HauHOHajibHbiM opranaM BasejibCKon
KOHBCHUHH.

b) KoMnexenxKbiH opran H/HJIH Koop^HHauHOHHbiH uenxp AOJI^HH
paccMoxpexb 6jiaHK saaBKH c jiioGoH flonojiHHxejibHOH HH^opMauneH H
nanpaBHXb ero B ceKpexapnax Ba3ejibCKOH KOHBCHUHH xojibKo nocjie
HaAJieacauiero 3anojiHenna, CCJIH OH cnnxaex, HXO B sanojineHHOM 6jianKe
H3JIO5KCHO JliOCXaXOHHO HH(J)OpMaUHH PflSl HpHUHXHa peiHCHHa pa6oHCH

rpynnofi oxKpwxoro cocxaBa.

c) pa6onaa rpynna oxKpbixoro cocxasa paccMoxpnx saaBKy na CBOCM
cjieayiomeM coBemaHHH npn ycjiOBHH, CCJIH ona 6y,o;ex nojiynena
ceKpexapnaxoM BO BpeMennbie paMKH, yKasannbie B nyHKxe 3 a) HHJKC.



3. BpeMCHHbie paMKH nojaMH saaBKii

a) BjiaHK 3aaBKH na noMemeHHe HJIH HStaxne OTXCJIOB flOJT/Ken
npeflcxaBjiaxbca B ceKpexapnax EasejibCKOH KOHBenuHH no MeHbmen
Mepe 3a xpn Mecaua ao coBemaHHa Pa6oneH rpynnbi oxKpbixoro cocxaBa.
JIio6aa HH<j>opMau.Ha, HOMHMO HSJiaraeMoii B 6jiaHKe, ^ojDKHa xaioKe
npeacxasjiaxbca B OTH BpeMCHHbie P^IKH.

b) B HCKjnoHHxejibHbix o6cxoaxejibcxBax Cxopoaa Mo»ex npe/icxaBiiaxb
6jiaHK sasiBKH na noMemeHHe HJIH HS^SXHC OXXO^OB sa asa Mecama ^o
coBemanna Pa6oneH rpynnu oxKpbixoro cocxasa, ecuH xaKoe(ne)
npeajioaceHHe(a) He Moacex(ryx) 6bixb HanpaB^eHo(u) B ceicpexapHax B
paMKax npe^enbHoro cpoKa B xpH Mecaua. PaGonaa rpynna oxKpbixoro
cocxasa npe^npHMex ycHjina no paccMoxpennio xaKOH(Hx) 3aaBKn(oK) Ha
ee cjie^yiomeM coBemanHH.

4. Hpoueaypa mo paccMoxpeHHg B Pa6oneH rpynne oxKpbixoro cocxasa

a) Flocjie nonyHeHHH 3aaBKH ceicpexapHax B xenenHe 30 ztHefi noMemaex
3a«BKy na Be6-cafix Hnxepnexa BasejibCKOH KOHBCHUHH (www.basel.int).

b) CeKpexapnax nanpaBJiaex coo6meHHe no 3JieKxpoiiHOH nonxe BCCM
KOOpflHHaUHOHHblM HCHXpaM C o6-bHBJieHHCM O HaUHHHH 3O51BKH.

CxopoHH, HC HMeiomne aocxyna K Huxepnexy HJIH ycnyraM 3,neKxpoiiHOH
noHXbi, nojiynaiox saaBKy no no^rre HJIH 4>aKcy.

c) CeKpexapnax npe^Jiaraex CxoponaM BbicKasaxb saMenaHHa no saaBice B
xeneHHC 20 AHCH Henocpe^cxBeHHo saasHxejno (no nonxe, (JmKcy HJIH
3JieKXpOHHOH nOHXe).

d) B xeneHHe 20 fluen saaBHxejib TOXOBHX, no Mepe Heo6xoflHMOCxH,
flo6aBJieHHe K saaBKe, co^epacamee oxsexbi na Bonpocw.

e) CeKpexapnax npeacxaBJiaex aoGaBjieHHe CxoponaM no MeHtuieH Mepe 3a
20 flHCH ̂ 0 coBemaHHa.

f) B HCKJHOHHxenbHbix cjiynaax, yxioManyxtix B nyHKxe 3 b) Bbime,
BpeMCHHbie paMKH, yKasaHHbie B nozinyHKTax a) H d), yMCHbiuaioxcH ao
10 flHCH.

5. JencxBHa Pa6oqeH rpynnbi oxKpbixoro cocxasa

a) PaGonaa rpynna oxKpbixoro cocxasa npoBe^ex paccMOxpenne H o6sop
saasoK na noMemenae B npHJioacenna VIII HJIH IX HJIH nstaxHe OXXO^OB
H3 HHX. 3aaBKH flOJDKHbl OCHOBbIB3XbCa Ha pai^HOHaJIbHOH HayHHOH

OHCHKe B COOXBCXCXBHH C nyHKXOM 1 a) EaSCJIbCKOH KOHBCHUHH.

b) PaGoHCH rpynne oxKpbixoro cocxasa cne^yex npHHHMaxt peuieHne
KOHcencycoM.



c) PemenHH Pa6oHen rpynnw oxicpsixoro cocxasa o noMemeHHH OXXO.HOB B
nepeiiHH, coflep>KaiiiHecH B npHJiOKCHHax VIII HJIH IX, HJIH HSI-HTHH us
HHX nepe/jaioxca B flOKJiafle Pa6oHCH rpynnti oxKpbixoro cocxaBa,
nanpaBJiaeMOM nepea ceKpexapiiar, cjie^yiomeMy coBemaHHio
KoH(J)epeHUHH CxopoH. B cjiyHaax, Kor/ia Cxopona He npe^cxaBHJia
o(})HUHaiii>Horo npeOTO/KeHHH o BHeceHHH nonpaBOK B npmio>KeHHa K
BasejibCKOH KOHBCHUHH npn npe^cxaBJieHHH saaBKH, Pa6oneH rpynne
oxKpwxoro cocxasa cjiejiyex npe^jio^cnxb apyrHM CxoponaM
npe^cxaBHXb xaKoe o^HUHaiibHoe npea^oxeHHe KoH^epenuHH Cxopon B
COOXBCXCXBHH CO CXaXbSMH 17 H 18 KoHB6HUHH.

6. 3(jk})eKXHBHaa npouejypa npoBejeHH^ o63opa

PacxoAti na npOBe^eHne o6sopa ^oji^CHbi CBO^nxbca K MHHHMywy.
OrDaHHHeHae pesiOMe BoceMbiC' flonojiHHxejiBHHMH cxpanHuaMH noMo^cex
corpaxHXb pacxo^ti, xoxa xa HJIH nnaa Cxopona, acejiaromaa npe/icxasHxt
6ojn>me HH^opMauHH, Moacex ztejiaxb 3x0 3a CBOH co6cxBeHHUH cnex.

7. flpsjcxasjieHHe noKjianoB

Ceicpexapnax BasejibCKon KOHBCHUHH flOJi>KCH npeacxaBjiaxb CxoponaM ^oKJiaflbi
o CIJCXOHHHH nepeniiefl OXXO^OB B npHJioiKemiax VIII H IX K EaseJibCKOH
Kot!BeHUHH na peryjiapiioH OCHOBC H nocjie BCxynjreHHH HSMeneHKH B CHJiy.



BJ1AHK 3AHBKH HA HOMEmEHHE OTXO^OB B IIEPEHHH B
IIPHJIO7KEHHH VIII

HJIH nPHJIO^KEHHH IX HJIH H31>flTHE H3 HHX

A. HAEHTHOHKAijHfl OTXO/JOB
ripezi.iaraeMaH 4>opiviyjinpoBKa o noMeiueHiHi (HJIH saweiie <j)opMyjinpOBKH
cymecTByiomeH KareropnH)

1. Ha3B3HHe OXXO#OB:

2. npoHcxoxfleiiHe OTXO^OB:

3. OHSHMecKaa c{>opMa:

4. OcHOBHbie KOMnOHCHTbi:

5. TuntRHbie sarpasHHTejin:

6. Kofl oxxoflOB: Kjiacc OOH HoMep OOH

IWIC O3CP

EWC RpOMHe (KOJI CoraacoBaHHOH

CHCTCMbl, BIR, ISRI, IPMI H T.a.)

7. BHCCTH see cooTBeTCTByiomne un^pbi Y

8. OnacHbie CBOHCTBa

HI
H3
H4.1
H4.2

D
D
a
D

H4.3
H5.1
H5.2
H6.1

D
D
G
D

H6.2
H8
H10
Hll

D
D
a
D

H12
H13

a
D

B. nPE/JJlAFAEMOE IIOMEIUEHHE nPEAJIAFAEMOE
H3T>HTHE

IlepeqeHb A npHJioacenHa VIII H3 nepenna A npHjioxennH VIII
riepeneHb B npHJioMcenHH IX Hs nepennH B npujioKeHHH IX

C. HAUHOHAJILHOE OHPE^EJIEHHE

^BJMIOTCH JIH oxxo;ibi KDpHflHHecKH onpeflejiCKHbiMH B KaMecTBe onacHbix HJIH
CHHxaiomHMHCfl onacHbiMH B cxpane, npeflCTaBJunomeH saaBKy?

Ra D Hex D



D. KOMMEPHECKAfl KJlACCH<DHKAUHfl

>Ir;JIflIOXCfl J1H OXXOflbl o6bIHHHM npe^MCTOM TOpFOBJIH HO yexaHOBJieilHblM

KanajiaM H no^TBepxc^aexca mi 3x0 KOMMepiecKHMH KJiaccucJjuKauHHMH?

#3 D Her D

PE3IOME nPHHHH B OTHOIUEHHH nPEAJIAFAEMOrO
nOMEIIJEHHfl

NB: Cjieziyex npHJio>KHXb noflpoGnoe onncaHHe (ne 6ojiee HCM na
BOCBMH AonojiHHTejibHwx cxpanHuax) c yKasaHHeM KaTeropHH(H) B npH^OKenHH
I K Base^tcKOH KOHBCHUHH, noj( KOTOpyio(bie) no^naAaioT OTXOAW, c
no^TBepac^eHneM, HTO oxxoztbi npoasjiaioT HJIH He npoasjiaioT KaKHe-jra6o
onacHbie CBOHCTBa, onpeaejiennbie B npHJioacennH III K KOHBCHUHH
(civ:. peKOMeimaijHH, no^jreacauiHe no^roxoBKe). Moryx npe^cxasjiaxbca
flonojiHHxejibHbie Maxepnajibi B 4>opivie npHnoKeHHH HJIH Ao6aBJieHHH. Bee
xanne npnjioaceHHH HJIH ao6aBjieHH« HeoGxo^HMO nepenncjiaxb B 6jiaHKe saaBKii
BM(XXe C yKasaHHHMH O XOM, KEK nOJiyMHXb 3XH flOKyMCHTBI.

E. HMfl 3A>IBHTEJIH

MM a:
Aflpec: Cxopona

rocyflapcxBO-Ha6jiio^axejib
Ten.: HOC
Oa:<c: KoMnanna
3ji. noHxa: Hacxnoe JIHIJO

(noanncb) (uixaMn)

F. OP PAH, IIPEACTABJIfllOlUHH 3A^BKY

HajBaHHe:
Aji]>ec:

(noariHCb)
Tex-.:
d>aicc:
3ji. honra:

(mxa\in)

^aia npeacxaBJienHH:

TfeHHHH 6J13HK 3a«BKH MO5KCX BKJIKDHaXb AO BOCbMH aonOJIHHXCJlbHblX CXpaHHU;.



VI/35. Revision o ajuste de las listas de desechos incluidas en los
anexos VIII y IX del Convenio de Basilea

La Conferencia de las Partes,

Remitiendose a su decision V/24 sobre la clasificacion y caracterizacion del
peligro de los desechos,

Tomando nota del procedimiento de revision o ajuste de las listas de desechos
incluidas en los anexos VIII o IX del Convenio de Basilea sobre el control de los
movimientos transfronterizos de los desechos peligrosos y su eliminacion, aprobado por
el Grupo de Trabajo Tecnico,

Tomando nota ademas de las solicitudes presentadas por las Partes de enmienda
de las listas de desechos incluidas en los anexos VIII o IX,

1. Aprueba el procedimiento de revision o ajuste de las listas de desechos
incluidas en los anexos VIII y IX del Convenio de Basilea, que figuran en el apendice de
la presente decision;

2. Invita a las Partes que estan presentando solicitudes de revision o ajuste de
las listas de desechos incluidas en los anexos VIII o IX a que indiquen si esas solicitudes
son una propuesta formal de enmienda de los anexos del Convenio de Basilea como se
estipula en los articulos 17 y 18 del Convenio;

3. Aprueba las siguientes enmiendas a los anexos VIII y IX del Convenio de
Basilea:

a) Articulo B2060 del anexo IX: Sustituyase el texto actual por: "Carbon
activado consumido que no contenga ninguno de los constituyentes del anexo I en grado
tal que muestre caracteristicas del anexo III, por ejemplo, carbono resultante del
tratamiento de agua potable y de los procesos de la industria alimenticia y la production
de vitaminas (observese el articulo correspondiente A4160 de la lista A)";

b) Nuevo articulo B1250 del anexo IX: "Vehiculos automotores al final de
su vida util, para desecho, que no contengan liquidos ni otros componentes peligrosos";

c) Articulo B1010 del anexo IX; Anadase "chatarra de cromo" como nuevo
apartado;

d) Nuevo articulo B3035 del anexo IX: "revestimentos de suelos textiles y
alfombras para desecho;

e) Nuevo articulo B1031 del anexo IX: "Desechos metalicos y de aleaciones
metalicas de molibdeno, tungsteno, titanio, tantalo, niobio y renio en forma metalica



dispersable (polvo metalico), con exclusion de los desechos especificados en A1050 -
lodos galvanicos, de la Lista A";

f) Nuevo articulo A 3200 del anexo VIII: "Material bituminoso (desechos
de asfalto) con contenido de alquitran resultantes de la construction y el mantenimiento
de carreteias (observese el articulo correspondiente B2130 de la Lista B)";

g) Nuevo articulo B2130 del anexo IX: "Material bituminoso (desechos de
asfalto) sin contenido de alquitrana de la construction y el mantenimiento de carreteras
(observese el articulo correspondiente A3200 de la Lista A)";

h) Nuevo articulo B3065del anexo IX: "Grasas y aceites comestibles de
origen animal o vegetal para desecho (p.ej.; aceite de freir), siempre que no exhiban las
caracteristicas del anexo HI";

i) Articulo B3010 del anexo IX: Jjiustituyase el texto actual del articulo
B3010por:

"• Alcano perfluoroalcohoxilo (PFA)
• Alcano perfluoroalcohoxilo (MFA)"
por el siguiente:

"• Alcano perfluoroalcohoxilo

> Eter tetrafluoroetileno/perfluorovinilo (PFA)
> Eter tetrafluoroetileno/perfluorometilvinilo (MFA)"

4. Senala que las solicitudes presentadas por la India en relation con la
clasificacicn de los desechos de cable revestido con cloruro de polivinilo se incluiran en
el program,! del Grupo de Trabajo de composition abierta;

5. Pide al Grupo de Trabajo de composition abierta que examine las
cuestiones relacionadas con la traduccion oficial de las listas de desechos incluidas en los
anexos del Convenio de Basilea e imparta las orientaciones que correspondan.

La concentration de Benzo[a]pireno debera ser inferior a 50 mg/kg.



Apendice

PROCEDIMIENTO PARA LA REVISION O AJUSTE DE LAS LISTAS DE DESECHOS
INCLUIDAS EN LOS ANEXOS VIII Y IX DEL CONVENIO DE BASILEA SOBRE EL

CONTROL DE LOS MOVIMIENTOS TRANSFRONTERIZOS DE
LOS DESECHOS PELIGROSOS Y SU ELIMINACION

1. Solicitudes.

a) Las solicitudes deberan presentarse a la secretaria utilizando el formulario
adjunto. Cualquier Parte, Estado observador, organization no
gubernamental, empresa privada o particular tendra derecho a rellenar el
formulario de solicitud con la propuesta de inclusion de desechos en los
anexos VIII o IX o con la propuesta de elimination de desechos de los
anexos VIII o IX o de la lista C. Toda solicitud se presentara a la
secretaria por conducto de una Parte o de un Estado observador.

b) La Parte que presente una solicitud indicara claramente si esa solicitud
constituye o no una propuesta oficial de enmienda de los anexos del
Convenio de Basilea, como se estipula en los articulos 17 y 18 del
Convenio.

c) Se pide a las autoridades competentes y a los funcionarios de enlace que,
ademas del formulario, pongan a disposition de todos los funcionarios de
enlace del Convenio de Basilea cualquier information, y notifiquen a la
secretaria cuando asi lo hayan hecho. Si una autoridad competente o
funcionario de enlace no esta en condiciones de poner a disposition de
todos los funcionarios de enlace del Convenio de Basilea cualquiera de los
anexos o apendices, podra pedir a la secretaria que se encargue de esta
funcion.

2. Procedimiento para la transmision del formulario.

a) El solicitante debera presentar el formulario de solicitud con cualquier otra
information que posea a las autoridades nacionales encargadas del
Convenio de Basilea.

b) La autoridad competente o el funcionario de enlace examinara el
formulario de solicitud con cualquier otra information suministrada y lo
remitira a la secretaria del Convenio de Basilea solo si se ha rellenado
debidamente y si considera que la solicitud proporciona information
suficiente para que el Grupo de Trabajo de composition abierta pueda
adoptar una decision.



c) El Grupo de Trabajo de composition abierta examinara la solicitud en su
reunion siguiente, siempre y cuando la secretaria la reciba dentro del plazo
establecido en el apartado a) del parrafo 3) infra.

3. Plazo de presentation de la solicitud.

a) El formulario de solicitud de inclusion o elimination de desechos se ha de
presentar a la secretaria del Convenio de Basilea al menos tres meses antes
de la celebration de la reunion del Grupo de Trabajo de composition
abierta. Toda information adicional al formulario se debera presentar
tambien dentro de ese mismo plazo.

b) En circunstancias excepcionales, una Parte podra presentar el formulario
de solicitud de inclusion o elimination de desechos dos meses antes de la
reunion del Grupo de Trabajo de composition abierta, si dicha(s)
propuesta(s) no se pueden enviar a la secretaria dentro del plazo de tres
meses. El Grupo de Trabajo de composition abierta procurara examinar
esa(s) solicitud(es) en su proxima reunion.

4. Prccedimiento previo al examen por el Grupo de Trabajo de composition abierta.

a) Tras recibir una solicitud, la secretaria la incorporara en el sitio del
Convenio de Basilea en la Internet dentro de los 30 dias siguientes
(www.basel.int).

b) La secretaria enviara un mensaje electronico a todos los funcionarios de
enlace para anunciar la solicitud. Las Partes que no tengan acceso a
Internet o a servicios de correo electronico recibiran copias de la solicitud
por correspondencia o por fax.

c) La secretaria invitara a las Partes a que formulen observaciones sobre la
solicitud directamente al solicitante dentro de los 20 dias siguientes (por
correo, fax, o mensaje electronico).

d) El solicitante, de ser necesario, preparara una adicion a la solicitud en la
que respondera a las preguntas formuladas en un plazo de 20 dias.

e) La secretaria pondra a disposition de las Partes esa adicion con no menos
de 20 dias de antelacion a la reunion.

f) En los casos excepcionales mencionados en el apartado b) del parrafo 3
supra, los plazos indicados en los apartados a) y d) del parrafo 4 se
reduciran a 10 dias.



5. Labor del Grupo de Trabajo de composicion abierta.

a) El Grupo de Trabajo de composicion abierta examinara y revisara las
solicitudes de inclusion en o eliminacion de desechos en los anexos VIII o
IX. Las solicitudes deberan basarse en una evaluation cientifica liable,
segun lo dispuesto en el inciso a) del parrafo 1 del articulo 1 del Convenio
de Basilea.

b) El Grupo de Trabajo de composicion abierta adoptara sus decisiones por
consenso.

c) Las decisiones del Grupo de Trabajo de composicion abierta sobre la
inclusion en o eliminacion de desechos de las listas de los anexos VIII o
IX se transmitiran en un informe del Grupo a la proxima reunion de la
Conferencia de las Partes, por conducto de la secretaria. En los casos en
que una Parte no haya presentado una propuesta oficial de enmienda a los
anexos del Convenio de Basilea al presentar una solicitud, el Grupo de
Trabajo de composicion abierta invitara a otras Partes a presentar esa
propuesta oficial a la Conferencia de las Partes, segun se establece en los
articulos 17 y 18 del Convenio.

6. Procedimiento elective de revision.

Los gastos de la revision deberan ser minimos. Se ayudaria a lograr economias
limitando el resumen de los casos a otras ocho paginas, aunque la Parte que desee
proporcionar mas information podra hacerlo sufragando ella misma los gastos.

7. Presentation de informes.
La secretaria del Convenio de Basilea presentara periodicamente a las Partes un
informe sobre la situation en que se encuentran las listas de desechos de los
anexos VIII y IX del Convenio de Basilea, y cuando entre en vigor algun cambio.



A.

FORMULARIO DE SOLICITUD DE INCLUSION EN O SUPRESION DE
DESECHOS

DE LOS ANEXOS VIII O IX

DESCRIPCION DEL DESECHO

Texto que se propone para la inclusion (o texto que sustituira a la categoria actual)

1.
2.
3.
4.
5.
6.

Nombre del desecho:
Origen del desecho:
Forma fisica:
Principales componentes:
Contaminantes tipicos:
Codigo del desecho:
Clase ONU
CUD
CER

Numero ONU
OCDE
Otros (por ej., Codigo del Sistema
Armonizado, BIR, ISRI, IPMI, etc.)

7. Incorpore todos los numeros Y pertinentes.

8. Caracteristicas de peligro.

D HI Q
D H3 D
D H4.1 D
D H4.2 D

INCL USION PROPUESTA

en la lista A del anexo VIII
en la lista B del anexo IX

H4.3
H5.1
H.5.2
H6.1

I"]
n

D H6.2 D H12
Q H8 D H13
Q H10
D H l l

ELIMINACION PROPUESTA

de la lista A del anexo VIII D
de la lista B del anexo IX D

B.

C. DEFINICION NAC1ONAL

^Se define o considera juridicamente a este desecho como peligroso en el pais que
presenta la solicitud?

Si D No n

D. CLASIFICACION COMERCIAL

^Se lleva a cabo un comercio de rutina de este desecho por los conductos
establecidos? ^Se pone ello de manifiesto en las clasificaciones comerciales?

Si D No D



RESUMEN DE LAS RAZONES PARA PROPONER LA INCLUSION

Nota bene: Se debera incluir una explication pormenorizada (de no mas de 8 paginas
adicionales) considerando la(s) categoria(s) del anexo I del Convenio de Basilea a la(s)
que corresponde el desecho de que se trate, ademas de las pruebas que demuestren que el
desecho exhibe o no las caracteristicas de peligro descritas en el anexo III del Convenio
(se elaborara un documento de orientation). Se podra presentar cualquier otro material
como anexos o apendices. Todos esos anexos o apendices deberan relacionarse en el
formulario de solicitud, junto con las instrucciones sobre la manera de obtener esos
documentos.

E. DA TOS DEL SOLICIT ANTE

Nombre y apellido:
Direction: Parte 0

Estado observador D
Telefono: Organization no

gubernamental D
Fax: Empresa D
Correo electronico: Particular D

(Firma) (Sello)

F. A UTORIDAD QUE TRANSMITS LA SOLICITUD

Nombre:

Direction:

Telefono: (Firma)

Fax:

Correo electronico:

(Sello)

Fecha de transmision:

El presente formulario de solicitud podra contener ocho paginas adicionales.
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